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Hallo, Ihr 
superheifien 
Teeny- 
Vetfiihrer 

Wo habl Ihr eigentlich diese utfSen, 
scharfen Teenies her? Ich bin gam 
bcgeistert von den kessen Krabben, 
die so aussehen, als waren sie noth 
unschuldig, die aber irotzdetn jede 
S a tie re i mitmachen. Phuntustisch. 
Mein grbjller Traum ist, einmal 
mil einem solchen kleinen Scliwein- 
chen richlig zu fickcn _ eine gunze 
Nacht, acli was sage ich, eine game 
Woche. 

Kbnnl Ihr mir nichl die Adresse 
einer kleinen geilen Lolila mil 
rolen Haaren and glaltrasierter 
Folze beschaffcn ? Ich wiirde richlig 
in die Tusche gehen will Euch,'.a(so 


x erfiillt 

. !e Teenies s __ 

e fasziniercndcn BiUlstories 
macht? Du ktitui doth kcin echler 
Mann hart _ oder besser set 
bleiben. Also, mir wiirde n 
Sekunden der Hosensiall plane, 

Und ich wiirde einen tingeht 
Orgasmus kriegcn! 

Ich bin von dem Magazin gun 
gcislerl and kann es k 
bis ein ncues Heft in meinen Sex- 
Shop kommt. Wenn ich dann diese 
scharfen Bilder von den scharfen 
Kdtzchen ansehe, dann ntlifi ich mir 
sofort einen rimlerholen. Aber es 
bleibt nichi beim ersien Wichsen. 
/miner and irnmcr wieder hole ich 
das Heft ram und lap’ mich an- 
maclien. Munch mat isl das besser als 
mil der „Stamm-AheifStps Ben zu 
gehen and die ehelichen Pfliclit- 
iibungen zu vollziehen. Ich trdume 
von saftigen Teeny-Pfluumen! 

Euer Robert V. aus Heidelberg 
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Ce sont bien le jus d’amour 
et les doigts des mecs qui 
font le mieux pousser les 
1 nichons. 


Liefdessap en jongenvingers 
... waarvan kan een tiet nog 
vlugger hard worden ? 





Liebessaft und Jungenfinger 
sind der beste Busendiinger 


The juice of love and the 
fingers of a boy 
Do give to the tits the greatest 
joy 
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Die Nymphe vom Spielplatz 











































„Werden wir uns einmal wiedersehen, mein 
kleiner Liebling?" will der Mann von Susy 
wissen. „ Du wars! so wunderbar, so zart und 
trotzdem leidenschaftlich.“ 

„Ich ficke mit keinem Mann zweimal. Ich mufi 
noch Erfahrungen sammeln. Und deshalb will 
ich jeden Tag einen anderen ausprobieren“, 
erwidert die kleine Nymphe schnippisch. 


"When do we meet again, my little darling ?“ the 
man asks Susy. "You were so wonderful, so 
delicate, but still passionate.“ "I never fuck with 
the same man twice. I’m still looking for more 
experience. That’s why every day I try another 
man“, the little nympho replies pertly. 







„Zullen we een afspraak voor een volgende keer, 
liefje ?“, wil de man van Susy weten. yr Je was 
geweldig, zo teder en toch zo hartschochtelijk“. 
„Ik neuk nooit twee keer met de zelfde man. Ik 
moet nog ervaring opdoen. En daarom wil ik 
iedere dag een ander uitproberen“, antwoordt de 
kleine slet kattig. 


»Est-ce nous nous reverrons, nia petite cherie?«, 
demande I’hoinme a Susy. »Tu etais tellement 
fantastique, si tendre et pourtant si passionnes.« 
»Ie ne baise jamais deux fois avec le meme. 

II faut encore que je rasscmble des experiences. 
C’est pourquoi veux en essayer un autre chaque 
jour«, repond la petite nymphe d’un air pince. 





In jedem dieser Magazine 
iiber 100 verschiedene Fotzen!!! 
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Alle 14 
Tage 

NEU! 


Jeden Monat 

leiten wir 
iiber 

15.000 Briefe 

fur Sie 
weiter!!! 


120 Seiten 

und iiber 
1000 neue 

Kontakt- 

anzeigen! 


Mehrals 

150.000 


Leser 


pro Ausgabe 
































Verliebt 
in den 
eigenen 
Korper 


In Love 
with the 

Own Body 


Verliefjd op haar 
eigen Lichaam 


Ar&y Arur Jwur pfur Arw 1 /V«r 


A moureuse de son 
prokpre corps 



















Rosy heeft nog nooit meet man 
geslapen. Ze verliefd op haar eigen 
lijf. En de sensaties die ze bij het 
masturberen ondervindt. 


Rosy hat noch nie 

mit einem Mann geschlafen. 

Sie ist verliebt in ihren eigenen 
Korper. Und die Sensationen, die er 
ihr beim Onanieren schenkt. 




Rosy has never had it with a man, yet. 
She is in love with her own body. 

And with the sensations it gives 
to her when she masturbates. 


Rosy n'a encore jamais couche avec 
homme. Elle est amoureuse de son propre 
corps. Et des sensations qu’ ilprocure en 
se masturbant. 
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Uschis Zunge umspielt Dos Kitzler, 
ktifit die zarte Liebesfrucht. Mit dem 
ztickenden Plastik- I’immel reibtsie 
trial schnell, mal zogernd Dos’ 
triefnasse Fotze, 


Uschi’s tong speelt een teder spel 
met Do’s kietelaar, kust de tedere 
liefdesvrucht. Met de schokkende 
plastic pik bewerkt ze Do’s druipende 
kut, nu ecus snel, dan weer plagend 
langzaam. 




La langue de Uschi cerne le 
clitoris de Do, embrasse ce tendre 
fruit d’amour. Elle masse tantot 
rapidement. Tantot avec hesitation 
la moule degoulinante de Do avec la 
pine en plastique fremmissante. 


Uschi’s tongue plays around Do’s 
clit, kisses the delicate love fruit. 
With the quivering plastic-cock 
she rubs over Do’s dripping twat, 
once fast, once slow. 































